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pravno pitanje — ako neko u vezi pola litara
mleka, iz ¢ega ne moze iskrsnuti ni Cestita za-
devica, govori »o ataku na ¢ovecanstvo i o zlo-
¢inue«, onda ta osoba ne dospeva pred sud i su-
dije, nego pred lekare ludnice. Nece dospeti ta-
mo zbog toga, 5to je rekao misljenje Stiteci ne-
ku svoju pravdu, nego zbog nac¢ina tumacenja
misljenja. »Nikakav zakon ne nalaze, osmehnu
se advokat, da gradani moraju obuvati cipele,
ali kada bi neko po¢eo hodati bos, da bi ostva-
rio pravo na bosonogost, svi bi posumnjali u
njegovu zdravu pamete.

Moguée je, odgovori Kolhas, da ¢e se neki-
ma, kao §to to advokat naziva =njegov nacin
tumadenja misljenja« ¢initi neobicnim i ¢ud-
nim, ali po njegovom misljenju ga »ne smatra-
ju ludim zbog nacina tumacenja misljenja, ne-
go zbog glasnog proglasavanja o€ite istine«.
Posto »zdravim razumom ne moze verovati, da
postoje dve vrste istine, mala i velika, nepra-
vednu odluku u pitanju zastitnog pi¢a mora
smatrati atakom na ljudski rod i zlo¢inom, i
kao sudija tog procesa ponece se kao odgovor-
ni opunomocenik covécanstvae.

Iskreno Zeli, rece je advokat, da Mihalj Kol-
has ovo pitanje zaklju¢i u ime jedine i nedeljive
istine, »na opste zadovoljstvo covecanstvas.

MANIFEST

Kolha.s je u jednoj trafici kupio papira za
pismo i koverte, otiao je kuci, seo za ku-
hinjski sto i kao »odgovorni opunomocenik ¢o-
vedanstvas« napisao Manifest u pet primeraka,
pa je adresirao pet koverata: Kurt Valdheim,
sekretar.UN, Nju Jork; ministar Leonjid Brez-
njev, Moskva; predsednik Ri¢ard Nikson, Va-
sington; Papa Pavle VI, Vatikan; kralj i Istvan,
Madarska.

U manifestu je podrobno opisano pitanje
zastitnog pi¢a i zakljucio, da je odluka u vezi

toga »zlonamerna i nepravednae, zato on, Mi-
halj Kolhas ovim ponistava doti¢nu odluku, a
krivce: rukovodioca pogona, poslovodnog di-
rektora i sindikalnog sekretara »poziva na od-
govornost i osuduje ih u ime ¢ovecanstvas. O
nadinu izvréenja kazne »u ime slobodne saves-
ti ovecanstva« odlu¢uju sami okrivljeni s og-
rani¢egjem, da »ne mogu platiti zivotom, ni sa
svojim, ni sa Zivotom nekog od ¢lanova svoje
porodice, ni rodbine, ni drugova, ni protivni-
kas.

Kolhas, kao »odgovorni sudija« izjavljuje:
»jedini cilj njegove misije jeste osiguranje uslo-
va jedinoj i nedeljivoj istini, a tokom revizije
odluke nije ga vodio strah niti Zelja za osve-
tome. Duznost mu je bila da o ponistenju ne-
pravedne odluke i osudivanju zloCinaca oba-
vesti adresante i da ih ujedno pozove da »svim
moguéim snagama, bezodlozno daju do znanja
svim narodima sveta pobedu pravednostie.
Manifest Zeli dostaviti adresantima shodno
znadaju, to jest »putem vatre, te ciste i jedin-
stvene posrednices=,

Kolhas je pazljivo zalepio koverte sa mani-
festom, stavio ih na reSetku peéi i zapalio.

Sledeceg jutra se okupao, makazicama za
nokte isekao dlacice iz nosa i izaSao na ulicu u
sveze ispeglanom sivom odelu. Neko vreme se
Setao, posle je jeo virsle u samousluznom res-
toranu, popio flasu piva, u jednoj prodavnici
boja kupio deset litara benzina i desetolitarnu,
narandzastu plasticnu kantu. Seo je na tram-
vaj, pa je jos dugo pesacio dok nije nasao za-
misljeno mesto. Stao je, kantu spustio u blato i
pogledao naokolo. Nije video ‘ni zgrade, ni
drvece, ni ljude, ni macke. Skinuo je sako. Du-
vao je vetar; savio je kaput oko ruke, najezio se
od hladno¢e. Ponovo je pogledao blatnjavu
okolinu, kao da trazi stolicu ili ¢iviluk. Pogled
mu zastade na Zuckastoj plasticnoj kanti, opi-
pao je Sibice u dzepu, neko vreme je jos po-
smatrao kantu, pa je isplazio jezik na nju. Pro-

menio je izraz lica: izgledao je ozbiljno i zamis-
ljeno; okrenuo je leda narandzastoj kanti, is-
kopcao pa skinuo i savio kosulju oko ruke. Na
kraju je skinuo i potkosulju: golim prsima, ra-
sirenih nogu je stajao u blatu, licem prema vet-
ru, razrogacenih ociju.

JASMIN

fabrici ... nije izazvalo nikakvo ¢udenje
sto se loza¢ Mihalj Kolhas, koji je »samo-
voljno napustio radno mesto« jednog lepog da-
na pojavio u fabrici, i zamolio za oprostaj po-
slovodnog direktora, sindikalnog sekretara i
rukovodioca pogona »zbog nedoli¢nog pona-
Sanja=. Niko se nije ljutio na lozaca, ¢ak Sta vi-
Se, gledali su na njega sa prilicnom dozom do-
bronamernosti. Sindikalni sekretar je izjavio
da je spreman dogadaje »predati zaboravus,
jer i najbolji konj se moze ponekad pomamitis,
pa je potvrdio obecanje, da ¢e Kolhasa predlo-
ziti za povecanje plate.
ena, koju je Kolhas pismeno obavestio da
se »prihvatio posla«, odmah je doputovala iz
sela N. .. sa decakom. BljeStavim o¢ima je izva-
dila iz torbe Stednu knjiZicu i tutnula muzu u
ruke, »nek pogleda, de-de, nek samo pogleda
dali je podigla i dinar od ustedevines,

Dok je trajala zima, Kolhas je svakog dana
ustajao pre zore i u sakou, cvokoc¢uéi, rukama
zavutenim u dzepove celih dva sata hodao
pustim ulicama. Tiho je mumlao, kao da zeli
nekoga ubediti u svoju istinu. »Telom éu zagre-
jati vazduh, tu toplotu ¢e primetiti laste, buse-
nje i drvece, pa ¢e nam pre sti¢i prolece«.

Prvih dana je cuo iza sebe Zenine tihe kora-
ke, ali je vremenom prestala »kontrola« i lozac
je ponekad s osmehom na licu zakoraknuo na
stranu, da mu ne osine lice od rose otezala
gE‘ana jasmina, koja se savila preko ograde-
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ANIKA IDSTROM (1947.) je finska spisateljica koja se u svoja cetiri objavljena romana (-Plavo nebo<, 1980; »-Moj
otac, moja ljubave, 1981; >Moj brat Sebastijan<, 1985. i »Pisma za Trinidad«, 1989.) uglavnom bavi Zenama. Mada sebe
ne smaitra feministkinjom, njene knjige predstavljaju trajnu vezu sa tradicionalnom finskom zenskom literaturom.

Njen najnoviji roman, kao i oni prethodni, bavi se ¢elijom porodice: osem, majkom i ¢erkom, na odmoru u Izrae-
lu. Roman je baziran na kompletnoj transformaciji kojoj su podvrgnuti svi ¢lanovi porodice na ovom putovanju, u
stvarnosti i u masti naratorovog oca.

bi voleo da joj pokaze koral, ali je njegova

zena mislila da je on suvise daleko, pa su
tako odlucili da ostanu i odu na plazu najblizu
hotelu.

Iznajmili su duseke i suncobran i pronasli
mesto u prvom redu, blizu vode. More je blista-
lo, a dugacki, plitki talasi kotrljali su se prema
pesku, kao da uzdisu, ili ¢ak hréu. Sepo je za
trenutak zadremao, onda je ustao i, uzevsi svoj
dvogled, fokusirao more. Dva ratna broda su
kroz blistave talase plovila prema istoku. Egi-
pat, Jordan i arapske zemlje svuda okolo, Iran
i Irak blizu, Libija nedaleko — hilo je to kao le-
zanje na buretu barutal

Elizabet je zaplivala i on pode za njom. No-
sio je svoju Zenu kroz talase, igrajuci se spasio-
ca i vukao Elizabetino kobojagi bezivotno telo
kroz talase. Ronili su, pa se Elizabet pozalila
da joj so pece oci. Legli su na duseke i, kada ju
je Sepo pogledao, osetio je ostar ubod pozude i
pozeleo da vode ljubav, ali je morao da se za-
dovolji milovanjem njene butine. Kada je zelja
postala suvise jaka, pokrio se peskirom i Eliza-
bet se nasmejala.

»Opet? Ti si nezasti«, kazala je.

Elizabet je rekla da ide da se istusira. Sepo
je ugledao raka u pesku: imao je skroviste u
supljini nedaleko od mesta na kojem su oni le-
zali. Kada je ispruzio nogu prema njemu, ovaj
se izgubio u rupi.

Elizaber. je predlozila da idu na plazu. Sepo
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Elizabet se vratila i legla na dusek na sto-
mak.

»Jesi li videla koral?« Sepo je upitao. Njego-
va Zena je neSto promrmljala — koral je nije
zanimao — ali Sepo je brzobzirno nastavio.

»Koral je Zivotinja, neverovatno! Naprav-
ljen je od hiljade drugih Zivotinja, koje su jed-
na sa drugom povezane preko stomaka. Kada
jedna od njih uspe da zgrabi neko morsko
stvorenje za jelo, cela koralna zajednica ima
koristi. Hrana prolazi iz jedne individue u dru-
gu, kroz njihove Suplje stomake. I njihova rep-
rodukcija je takode zapanjujuca. Majka uzgaja
individuu izvan sebe, a ona je s njom povezana
preko stomaka, a ova uzgaja drugu individuu,
sve dok ih ne bude mnogo i stvaraju greben.
Nigde drugde u stvaranju ne mozes sresti ni
jednu nerazdvojivu porodiénu zajednicu, ni
jednu simbioticku tvrdavu oslobodenu stida
zbog zavisnosti. Oni su i prekrasni, neuporedi-
vi u odsjaju svetla. Ali nisu bezopasni: ako ih
dodirnes, moze$ se opeci ili dobiti plik na
prstu. Tako se oni §tite od spoljnih opasnosti.
Velicanstveno!«

Sepo je pricao zatvorenih ociju, prisec¢ajuci
se onoga 5to je procitao u enciklopediji pre
nego §to su krenuli od kuce, pretpostavljajuci
da ¢e to zanimati njegovu Zenu. Uostalom, pre
nego $to su se smestili ona je rekla da je zbog
korala Zelela da dode ovamo, zbog podvodnog
zivota, zbog toga Sto su se najlesi korali na sve-
tu nalazili u Crvenom moru.
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Otvorio je oéi i video da je Elizabet nestala.
Pogledao je iza sebe i ugledao je kako odlazi
njisuci se. Osetio je nesvesticu; zar je bio previ-
Se na suncu?

Na plazi je bio bar, okrugla baraka sa slam-
natim krovom; Sepo je pokupio svoje stvari i
otisao tamo. Kad je stigao do vrata, osetio je
slabost u nogama i zastao na pragu. U sredini
bara nalazila se okrugla tezga, ispred koje su
bile stolice sa tankim nogama. Elizabet je bila
naslonjena na tezgu, razgovarajuci s nekim
¢ovekom, onim istim kojeg je Sepo video u ho-
telskom baru prethdone no¢i. Nije bilo drugih
posetilaca. Covek je nosio cvetni sorc do kole-
na; grudi su mu bile gole. Oko vrata je nosio
zlatan lanac, a na lancu srce. Iza tezge je drugi
covek u Sorcu ¢istio masinu za k ifu. Viknuo je
nesto Sepu, verovatno mu je govorio da ode,
jer je zatvoreno. Medutim, Elizabet je pozvala
Sepa da ude. Pusila je i pijuckala nesto iz viso-
ke ¢ade; dodi ovamo, rekla je, verovatno ce
Amar i tebe castiti picem. Usne su joj bile crve-
ne i ravnodusno se smesila. Sepo je stao pored
Elizabet i pogledao coveka.

»Moj suprugs, rekla je Elizabet; Sepo je pru-
zio Zigolu oznojanu ruku. Elizabet rece da je
Amar obecao da ¢e ih provozati okolo; napolju
je stojao dzip sa otvorenim krovom.

»Koliko ée to kostati?« upitao je Sepo i Eli-
zabet prevede pitanje, na koje je covek nedvos-
mileno odgovorio: »Za tebe nista. Elizabet, pri-
jateljice moja, nista.«

Sepo se neprirodno nasmejao: prijateljica,
mislio je kakva je ona to njemu prijateljica?

Bezvoljno, kao da je prisiljen nekom nekon-
trolisanom silom, on ude u auto. Elizabet je se-
la do Amara, Amar stavi staklene naocare za
sunce i nasmesi se. Sepo je uo¢io njegove 05-
tre, siljaste zube.

»Polazaks, rekla je Elizabet i bacila cigare-
tu na zemlju. Covek pokrenu masinu i auto od-
vristi na put.

Odvezli su se iz grada, prolazec¢i luku i na-
pola izgradene hotele uz litice, turiste koji su
lezali na plaZi i male restorane i kafane na
plazi, vozili napred sve dok pejzaz nije postao
sve prazniji, dok na kraju ne ostase samo more
i ogoljena crvena zemlja. Vozili su se brzo; ¢o-
vekov izraz lica je bio napet.

»Gde idemo?« upitao je Sepo, ali nije dobio
odgovor. Oslonio se unazad, misle¢i kako je,
uprkos svemu, pejzaz impresivan i da je bolje
sedeti u otvorenom dzipu nego se prziti na vre-
loj plazi.

Stigli su do raskrsnice i skrenuli na §ljunca-
ni put koji je vodio u pustinju. More je ostalo
iza njih; ispored njih sve vece i ve¢e grube liti-
ce. Za trenutak su stigli u kanjom, uzanu klisu-

Samo da bi pitao nesto, Sepo upita od cega
su litice, da li su zbog krede na nekim delovi-
ma toliko blede? Ili zbog soli? Elizabet je sleg-
la ramenima; Sepo se setio Lotove Zene i po-
misli da nije nemoguce da stene sadrze velike
koli¢ine soli.

Put je vodio uzbrdo, sa ostrim skretanjima
ulevo i enormnim kamenim blokovima, nasu-
kanim kao posle zemljotresa.

»Ba$ kao na mesecul« Sepo je uzviknuo. Eli-
zabet nije reagovala.

»Bas kao na mesecul« progundao je.

Na platou se otvorio prijatan pejzaz preko

pustinje. Crveno more je bilo samo tanka,
sjajna traka. Krajolik je bio pust i bezivotan,
stenovit i suv, planine se gubile u talasima i sa-
vijale u beskraj. Da li su ovde Izraelicani lutali
pedeset godina, da li su se ovde Isus i drugi
sveti ljudi posle njega borili u divljini, samo sa
zmijama i §korpijama koje su im pravile drus-
tvo? Neverovatno!

Put je postao uzi i grbaviji; ve¢ duze vreme
niko ih nije mimoisao. Nebo je bilo.svetlo i bez
oblaka; Sepo je pogledao na sat i upitao se ko-
liko ¢e daleko ié¢i. Bilo je vreme rucku i on je,
naposletku, bio i gladan; tog jutra je dorucak
ostavio netaknut.

Konaéno je covek zakocio; na mestu gde se
put sirio, on je okrenuo dzip i stao. [zasao je iz
auta; Elizabet ga je sledila i zajedno su otSetali
do litice. Tisina je naletela na Sepove usi i mo-
gao je ¢uti otkucaje svog srca. Nebo je bilo za-
slepljujuée otvoreno i svetlo, daleko iznad
maglovitih, nejasnih planina.

1 on je izasao iz kola. Stajali su jedno kraj
drugog. Atmosfera je bila puna postovanja, a

istovremeno i napeta. Amar je kleknuo i poka-
zao nesto na zemlji. Bila je to Skorpija; Sepo je
uzeo tapié i poceo da je pregleda, tako da nije
ni primetio kada su Elizabeta i ¢ovek otisli na-
zad u kola. Nikada do sada nije video Zivu
gkorpiju i ona ga je zanimala, kao i sve drugo
§to je zivo i’krece se. Cuo je pokretanje masine,
ali nije zurio; neka malo ¢ekaju, kad smo ve¢
dosli ovako daleko. Skorpija se svojim stipalj-
kama okacila o Stap, ta mala, bezbojna, zla
zver.

Kada je ustao i pogledao gore, auto je bio u
pokretu. Zakoracio je, a auto je otisao. Kada je
iza njega ostala samo prasina, po¢eo je da trci,
tréao nekoliko desetina metara i stao. Zurio je
u pravcu u kom su kola nestala, video kako se
pradina sleze i ¢uo kako je utihnula buka mo-
tora. S rukama na bokovima Zurio je ispred se-
be i izgledao zabrinuto. Dovraga, rekao je, moj
SeSir za sunce je u kolima.

Tisina je sada bila jo$ intenzivnija nego ra-
nije, nebo vislje, prostor jos beskrajniji i njego-
va samoca potpuna. Poceo je da peva. Nije
znao mnogo pesama, ali setio se nekoliko me-
lanholi¢nih nota iz Skole, zaSto su ba$ one os-
tale u njegovom secanju? Kada je pesma poce-
la da biva previse tuzna, zapoceo je drugu, ve-
seliju, kojoj nije znao reci, ali koju je mogao da
zvizdi. Stao je. Upitao se da li se nalazi u
smrtnoj opasnosti, i §ta bi uradio kako bi tako
bilo. Bio je on sam u divljini, proveo je priliéno
dug period u Sumi, ali kod kuce, gde je znao
uslove i moguce opasnosti. Najveci rizik su bi-
le ptice grabljivice, Sakal koji je mogao skociti
na njega sa velikog kamena ako nije bio opre-
zan, ili zmija koja ga je mogla ugristi. Pogle-
dao je gore; par leSinara je leteo nebom. Znaci,
mogao je biti blizu naseljenog mesta i mozda
¢e ga, ako ima srece, turisticki autobus ili neko
drugo vozilo povesti.

Pokrenuo se pun nade, hodajui putem i za-
dovoljno misle¢i kako je nizbrdica sve do
grada. Kada bi iSao normalnom brzinom, bio
bi tamo kroz sat ipo — ne, najvise sat.

Nakon sat vremena hoda shvatio je da se
izgubio. Kako je to moguce, mogao bi se zakle-
ti da je pratio put kojim je iao automobil.-Ali
sada, kada je pogledao oko sebe, nije vise vi-
deo more, koje mu je davalo pravac. Poceo je
da tréi nazad, putem kojim je dosao i, shvativsi
da je pejzaz isti kudgod da pogleda, uhvatila
ga je panika. Pao je i povredio koleno, zatim je
ustao i odlucio da se smiri i bude razuman. Po-
sle deset minuta stigao je do raskr§éa i uvideo
da je tu pogresno skrenuo.

Sunce je przilo. Pocepao je rukav kosulje i

od njega napravio kapu, ali vetar ju je brzo.

oduvao. Put je bio kamenit i tlo meko pod no-
gama,; hodanje je tezak posao. Nije mogao ni
zamisliti da je pe$acenje po pustinji toliko na-
porno. y }

Dva ipo sata kasnije lice mu je bilo jarko

crveno i oci staklaste. Koleno ga je bolelo, ali
nije to viSe primecivao. Poslednjih sat vremena
jedna slika mu se stalno vracala u svest, i sada
ponovo, Elizabet ispred njega i on davi Eliza-
bet. Sto ju je jace davio, njegovo zadovoljstvo je
bilo sve ve¢e. Hteo je da protera tu sliku iz
svesti i poceo je opet da peva, nije sada smeo
osloboditi put o¢aju. Dovoljno je Sto je jedan
¢lan porodice lud, a to je, nesumnjivo, Elizabet.
Medutim, ponovo je poceo da je davi, a ovog
puta osecanje koje se uz to javilo bilo je toliko
jako da je pao na kolena i poc¢eo da place od
besa. Oporavljen, on pogleda uokolo i opet mu
se ucini da se izgubio. Okrenuo se i skoro sat
vremena hodao pre nego §to je pronasao pravi
put. Imao je vrtoglavicu, teturao se i bilo mu je
muka. Desetak metara ispred ugledao je Zenu
koja je lezala na zemlji. Bila je to Elizabet i, ka-
da je prisao blize, video je da je mrtva, neko ju
je napao i verovatno silovao, jer prepone su joj
bile krvave, a noge izvrnute u neprirodnom
polozaju. Oko vrata je imala tamne mrlje i je-
zik, crn, opusten, otecen, visio joj je iz usta. Za-
¢uo je graktanje neke ptice i skrenuo pogled;
kada je ponovo pogledao prema telu, njega vi-
$e nije bilo. Nastavio je putovanje i poceo da
peva, odlucan da istraje i otpeva sve pesme ko-
je zna i one koje ne zna, izmisli¢e reci, nece se
predati; i tako je pevao kao ponekad u vojsci
na dugim marsevima poslednjim deli¢éem sna-
ge, pevao je cak i kada vise nije mogao ni zvu-
ka izustiti, ali nastavio je da peva u mislima,
da peva svim svojim srcem, dok napokon,

predvece, nesto posle Sest, dok su hotelski gos-
ti sedali za veceru, nije oteturao, polusvestan,
kroz vrata trpezarije.

Vainikainen i njgova grupa vratili su se sa
putovanja u Sinaj i sedeli su u zadnjem delu
trpezarije; Elizabet je sa Amarom jela za su-
sednim stolom. Cim je Sepo stao na ulaz, od-
mah ih je primetio, prvo Vainikainenov svetao,
jasno definisan oblik, zatim svoju Zenu i Ama-
ra; taj covek je nosio Sepovo svetlo letnje ode-
lo. Zvonilo mu je u usima; da li je moguée da
su pune peska?

Kao kroz san, shvatio je kako mora da je iz-
gledao. Nakon dugih ¢asova lutanja po pusti-
nji koza mu je izgorela, lice mu je u plikovima,
o¢i staklaste, usne suve i ispucale, koleno
krvavo. Odec¢a mu je bila u dronjcima,; kosulja
nije imala rukav. Ali prijateljski se nasmesio
kada je susreo pogled onih oko sebe; konobar
je zapanjen stao ispred njega, ali on je nastavio
galje, probio se izmedu stolova i seo kraj Eliza-

et.

rvo §to je primetio bila je mrlja na odelu ko-

je je Amar pozajmio; bila je to mrlja od pro-
$log leta, kada mu je ispalo parce pite od bo-
rovnica na trznici u Hakaniemiju. Hteo je da
ispri¢a tu pricu, ali nije mogao izustiti ni rec.
Grlo mi je bilo suvo; Elizabet mu je sipala ¢asu
vode i pokusao je da je uzme, ali Saku je sklo-
pio u vazduhu. Casa je pala na pod i razbila se,
konobar je dosao sa metlom, pocistio razbije-
nu ¢asu i doneo mu drugu. Ovog puta je uspeo
i ispijao je ¢adu za casSom.

Elizabet i Amar su jeli glavno jelo, ali on je
morao priznati da nije bio gladan. Zvonjava u
njegovim udima postade tutnjava. Okrenuo se
i susreo Vainikainenov pogled; Vainikainen je
izgledao ¢udno bled. Sepo se nasmesio i hteo
da upita kako je proteklo putovanje, ali nije
mogao da govori. Marja Laven, malo dalje,
klimnula mu je s oc¢iglednom nelagodnoscu i,
uopéte, njegovi saputnici su izgledali mirno i
ozbiljno kada su gledali u njega. Hteo je da im

‘kaZe nesto ohrabrujuce, nesto kao, pa eto, pre-

zivljavamo uprkos svemu, ali nije mogao.
Umesto toga podigao je ¢asu kao da nazdrav-
lja; medutim, niko nije pio s njim.

»Idiot«, rece Elizabet.

Postalo mu je hladno. Elizabet odgurnu
svoj tanjir i popi vino. Usne su joj bile tamno
crvene; Amar se oslonio unazad, naizgled
opusteno, ali bilo je otigledno da mu je nepri- -
jatno.

»Kako moze$ sesti za sto u takvom stanju?«
upitala je Elizabet. »Zar nisi mogao prvo otici i
srediti se, a onda doci da jedes. Stid me je 5to
me vide s tobom.«

»Put je bio dug i tezalk«, prosaputao je Sepo.

»Uvek prigovoril«

Elizabet je u svoju ¢asu sipala jo§ vina.

»Dala sam mu tvoje odelo, nemas nista pro-
tiv, zar ne?« rekla je, prijateljskijim tonom.
»Bio je gladan i, posto se ti nisi vra¢ao, pomisli-
la sam da mozZe do¢i ovamo da jede.«

. Nagnula se napred i spustila ton. »Kazi mi
kako da ga se oslobodim, Kaci se za mene kao
prilepak. Pogledaj kako se smes$i. Dupelizac!«

Konobar je Sepu doneo tacnu sa salatom.
Pokusao je da pddigne viljusku, ali prsti su mu
bili suvise debeli i kruti. Stresao se od hladno-
¢e i umora.

»Sto ne odes na spavanje. Ne mogu da te
gledam takvoge, rece Elizabet.

»Da li si htela da me ubije$?« pitao je Sepo.

»Ne budi sasav. Hteli smo samo da budemo
malo sami. Trebao si da stopiras, ima mnogo
vozila na putu. Ne moZze$ mene kriviti.«

Pogledala je u Separi’ Amara i tihim glasom,
veoma polako, rece:

»Mrzim muskarce« i napusti prostoriju. Se-
po je video kako je otisla u dvoriste, skljokala
se u lezaljku i pocela da pije iz boce. Sepo je
osetio mucninu, soba mu se okretala, zvonje-
nje u usima pojacalo. Ustao je nésigurnim ko-
racima i izasao kroz ista vrata kao i njegova
7ena, otvorio druga vrata iz dvorista koja vode
u hodnik, pratio ga sve dok nije stigao do svoje
sobe, napravio nekoliko koraka prema prozo-
ru, zgrabio prozorsku dasku, letimi¢no pogle-
dao tirkiznu vodu osvetljenu s dna i Elizabet
kako leZi izgubljeno, rasirenih butina, s bocom
u ruci, na njenom licu nesto beskrajno neutes-
no i definitivno, pre nego sto je svet postao
crn, pao je na pod i izgubio svest.

S engleskog:
Elza Vuletic



